Original:
Ochrana perimetru

Infrabariéry — Dvoupaprskové, tiipaprskové a ctyfpaprskové infrazavory pro venkovni i vnitfni
pouziti se schopnosti eliminovat ruSeni zplsobena pohybem malych zvifat (nezbytnou
podminkou pro aktivaci je soucasné naruseni vsech paprski).

Termovize — Termovizni kamery méfi objektem vyzafovanou elektromagnetickou radiaci v infra-
cervené oblasti spektra v rozmezi vlnovych délek A = 0,75 um az 1 mm. Skutecnost, Zze zafeni
piimo zavisi na povrchové teploté objektu, umoznuje kamefe tuto teplotu vypocitat a zobrazit.
Preklad:

Preklad:
Perimeter protection

Infra-barriers — Two-ray, three-ray and four-ray infra-gates for outdoor and indoor use capable to
eliminate interference caused by movement of small animals (a pre-requisite for activation is
interference with all the rays at the same time);

Thermo vision — Thermal cameras measure electromagnetic radiation emitted by the subject in
the infra-red area of the spectrum at wave length intervals from A = 0,75 um to 1 mm. The fact
that radiation is directly dependent on the surface temperature of the subject allows the camera to
calculate and show this temperature;



Original:
Revize kamerovych systému

CSN 33 2000-6-61 stanovuje povinnost zafizeni v ramci vjchozi revize prohlédnout a vyzkouset
jesté pred uvedenim do provozu. Subjekt, ktery realizuje kamerovy systém, by mél provést pfed
jeho uvedenim do provozu tyto kroky:

e celkova kontrola funkcnosti zafizen{
e kontrola zda systém odpovida projektu, zapracovani zmén do projektové dokumentace;

e pruvodni dokumentace zafizeni — pfedavaci protokol, uzivatelsky manudl, projektova
dokumentace, protokol o schvaleni elektrického zafizeni z hlediska ochrany pfed
elektrickym proudem, protokol o odrusen{ zafizen{ kamerového systému;

e kontrola provedeni kabelaze napéjecich a pfenosovych tras;
e posouzeni zafizeni z hlediska umisténi v daném prostiedi;

e ochrana pted nebezpe¢nym dotykovim napétim ve smyslu CSN 33 2000-4-41 (soucést
silnoproudé revize);

e ovéfeni funkénich vlastnosti jednotlivych ¢astf systému dle navodu k obsluze;

e kontrola z hlediska hygienickych pfedpist;

e kontrola dle smérnice 89/336/EEC o elektromagnetické kompatibilit¢ v ramci EU,
oznaceni zaf{zeni znackou CE, prohlaseni o shode.

Preklad:
Inspection of camera systems

The norm CSN 33 2000-6-61 requires that a system is inspected and tested prior to its launch as
part of the initial inspection. An entity operating a camera system should take the following steps
before the system is put into operation:

e Overall functionality inspection;

e Check whether the system is project compliant; incorporate changes into the project
documentation;

e Documentation accompanying the system — completion certificate, user’s manual, project
documentation, certificate of the electric system approval in terms of its electrical safety,
certificate of the interference elimination pertaining to the camera system;

e Inspection of the cabling in terms of power supply and transfer routes;
e Evaluation of the system in terms of its placement in a given environment;

e Protection against dangerous contact voltage pursuant to CSN 33 2000-4-41 (a part of
inspection of heavy-current devices);

e Check the functional properties of the individual system parts according to operating
instructions;

e Inspection of its compliance with hygienic norms;

e Inspection pursuant to guideline 89/336/EEC on electromagnetic compatibility within
the EU, labelling the device with the CE symbol, declaration of compliance.



